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Laseconde Réunion du Comité Intergouvernemental pour le
Protocole de Carthagene sur laBiosécurité (CIPC-2) aentame ses
travaux lundi. Les délégués ont entendu nombre de déclarations
d'ouverture puis ont procédé al'examen de points organisationnels
et de travaux intersessions. La Pléniére devait ensuite aborder les
pointsde |'ordre du jour transmis par 1aCIPC-1 et concernant nota-
mment: |'échange d'informations; le renforcement des capacités; la
manipulation, |etransport, I'embal |age et I'identification; et, le
respect des obligations. Dans|'aprés-midi, laPleniére devait R
procéder al'examen desnouveaux pointsinscritsal'ordredujour, a
savoir: laresponsabilité et |acompensation; lesuivi et |'éaboration
desrapports; |e Secrétariat; |es directives devant étre fourniesau
gjecanlsme definancement; le reglement intérieur; et, questions

iverses.

LA PLENIERE

LESDECLARATIONSD'OUVERTURE: LePrésident du
CIPC, I'ambassadeur Philémon Yang (Cameroun) souhaitalabien-
venue aux participants et notales Fro%res importants réalisés dans
I'élaboration des €l éments clés dela phase pilote du Centre
d'Echange d'Information sur laBiosecurite (CEIB), du renforce-
ment des capacités et du régime de mise en conformité aux obliga-
tions. L'orateur mit en reliet les domaines nécessitant davantage de
développement, notamment ceux de laresponsabilitéet dela
compensation, du suivi et de|'é aboration desrapports et du mécan-
isme de financement, et souligna que des € éments clairement
définis constitueraient un encouragement alaratification.

. Noah KatanaNgala, Ministre del'Environnement dela Répub-
li (1;1_9 du Kenya, soulignal'importance du Protocol e en cette ere de
labiotechnologie qui souléve bien des préoccupations quant ala
biosécurité danslagestion des OGM et alaminimisation des
risgues posés ala santé humaine et al'environnement. L'orateur
parla également des efforts visant a produire deslignes directrices
national es et a harmoniser |es efforts régionavx, et appelaalapour-
suite de |a cooperation dans e domaine du renforcement des capac-
itéset al'entrée en vigueur du Protocole.

Jorge Illueca, Directeur Adjoint du PNUE, au nom du Directeur
Exécutif, Klaus Topfer, parlades activitésintersessionstenuesa
Cubaenjuillet 2001, sefocalisant sur |erenforcement des capacités
et sur le Soutien devant étre apporté alamise en place des cadres
nationaux de biosecurité. L'intervenant notale besoin de cadres
réglementaires et institutionnels nationaux et lanécessité d'un
soutien financier et technique opportun aleur mise en place.

Le Secrétaire Exécutif delaCDB, Hamdallah Zedan, fit part de
son aBB éciation al'endroit du PNUE et du Kenga our I'accueil de
laCIPC-2, al'endroit du Danemark, del'ltalie, du Japon, des Pays-
Bas, delaNouvelle Zélande, delaNorvege, dela R;ﬁ)ubl iquede
Corée, delaSuédeet delaSuisse, ainsi que du Canada, de Cuba, de
laFrance, du Perou, du Royaume-Uni et des Etats-Unis, pour le
soutien apporté aux activitesintersessions. L 'orateur exprima, par
ailleurs, I'espoir devoir “I'Esprit de Montpellier” qui arégnesur la
CIPC-1 se poursuivre et les processus de ratification, saccél érer.

L es déclarations régionales furent présentées par la
BEL GIQUE, au nom del'UE; le MEXIQUE, au nom du
GRULAC; I'ETHIOPIE, au nom du Groupe Africain; et I'TNDE, au
nom du Groupe Asiatique. L es délégués mirent en exergue leur
engagement en faveur delaratification du Protocole entemps

opportun aux finsde sassurer de son entrée en vigueur d'ici 2002.
Lerepresentant de 'l ndustrie nota |l es avantages d'une application
appropriée delabiotechnologie. Citant un récent exemple de pollu-
tion génétique survenue dans un centre d'origine de mais mexicain,
lereprésentant des ONG appela alamise en place d'un régime de
responsabilité et & une définition précise desOGM destinés a
['alimentation, alanourriture animale ou alatransformation.

. LESQUESTIONSD'ORGANISATION: LePrésident Yang
introduisit|'ordredujour delaréunion (UNEP/CBD/ICCP/2/1). Le
JAPON notaque peu d'attention a été accordé al'éclaircissement
des définitions. Le Président Yanlg Sr@entalavers onréviséedu
calendrier destravaux (UNEP/CBD/ICCP/ 2/1/Add.2). L e docu-
ment fut adopté sans commentaire. _Fran?ms Pythoud (Suisse) et
Mohammad Reza Salamat (République Islamique d'lran) continu-
eront a presider respectivement les GI:OLEP,ES de Travail | et [l (GT-I
et GT-I1). Antonietta Gutiérrez Rosati (Pérou) continueraa servir
de Rapporteur.

RAPPORT SUR LESTRAVAUX INTERSESSIONS: Le
Secrétariat delaCDB introduisit le rapport sur les travaux interses-
sions (UNEP/ CBD/ICCP/2/2). Le Président Yang notaqueles
del ggues présenteront | eurs commentaires dansle cadre du point de
['ordre du jour consacré aux questions diverses.

IC_IIIEF§CP10| NTSDE L'ORDRE DU JOUR TRANSMIS PAR LA

L'Echanged'Informations: Le Président Yang introduisit |es
documents UNEP/CBD/ICCP/2/9 and Add.1. Le Président du GT-
I, Pythoud, |gresenj[a un rapport sur |'état d'avancement de la phase

ilote du CEIB qui avait etelancée officiellement en avril 2001.

‘orateur attiral'attention sur les deux réunions tenues par le
Grg%pe de Liaison des Experts Techniques sur le CEIB avant la
CIPC-2 et sur leurs conclusions.

_ LeRenforcement des Capacités: CUBA passaenrevueles
résultats de |la Réunion des Experts sur |e Renforcement des Capac-
ités (11-13juillet 2001, aLaHavane, a Cuba), et évoquaen particu-
lier I'élaboration du Plan d'Action pour |e Renforcement des
Caﬁam tésen faveur d'une ,?\L%)I ication Effective du Protocole
(UNEP/CBD/BS/EM-CB/1/3). Le PNUE parladel'Atelier Interna
tional sur le Soutien Financier en faveur des Cadres Nationaux en
matiére de Bjosécurité, co-organisé par le FEM (14 juillet 2001, a
LaHavane, aCuba), pour lapromotion du dialogue entre les pays
donateurs et |es pays récipiendaires, |es organisations financieres
multilatérales, I'Industrie, lesONG et lasociétécivile. L'ETHI-
OPIE et le PEROU parléerent, ensuite, desateliers re% onaux (26-28
février 2001, aNairobi, au Kenya; et 4-6 septembre2001, aLima,
au Pérou) et deleursrecommandations concernant le rgr]forcement
des capacités et le CEIB, aux niveaux national, sous-régional et
reglonal (UNEP/CBD/BCH/AFR.Reg/1/2 et UNEP/CBD/BCH/
LAC.Reg/1/2).

L ereprésentant du GROUPE CONSULTATIF SURLA
RECHERCHE AGRICOLE INTERNATIONALE notalesefforts
visant atraiter laquestion de biosécurité atravers une recherche
pertinente et soulignalavolonté du Groupe d'apporter aux pays son
assistance dans|e domaine du renforcement des capacités. Le |
représentant del'INSTITUT EDMONDS annongaladisponibiljte
d'un compendium de recherche de pointe dans|e domaine du génie
génétique.

~ LaManipulation, le Transport, I'Emballageet I' dentifica-
tion: LaFRANCE et le CANADA introduisirent un rap/gort surla
Réunion des Experts Techniques sur laManipulation, I'Amballage,
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le Transport et I'l dentification des OGM (UNEP/CBD/ICCP/2/12/
Corr.1; 13-15juin 2001; aParis, en France). Laréunion traitades
options offertes dans e domaine de |'aide devant étre fournie aux
pays pour laconcrétisation deleurs obligationsrelevant des Arti-
cles 18.2(b) et (c), et permit de dégager deux optionspossiblesdans
le domaine de ladocumentation, ['une consistant en |'utilisation des
systémes existants, I'autre, en I'élaboration d'un nouveau systeme.

L eRespect des Obligations: LePrésident du GT-Il, Salamat,
passaen revuelesrésultats de laRéunion des Experts sur lethéme
du Respect des Obligations (26-28 septembre 2001, aNairobi, au
Kenya). L'orateur recommandaala CIPC-2 d'avaliser lerapport de
laréunion (UNEP/CBD/ICCP/2/13/Add.1) et d'approfondir
['examen de cette question.

LESNOUVEAUX POINTS SOUMIS A L'EXAMEN

L a Responsabilitéet laCompensation: Le Secrétariat dela
CDB présenta.un rapport sur I'Atelier organisé sur lethémedela
Reﬁ)on%\m lité et la Compensation dansle contexte delaCDB
(UNEP/CBD/WS-L&R/3; 18-20juin 2001, a Paris, en France) et
nota, entre autres, que les processusrelevant del'Article 14.2 dela
CDB et de Article 27 du Protocol e devaient rester distincts. Le G-
77/ICHINE fit référence au préjudice causé alavie humaine, ala
biodiversité et aux conditions Socio-économiques, en particulier,
des communautés agricoles|ocal es, et sopposaal'imposition de
limitestemporelles. L'EU et laNORVEGE soulighalanécessité
d'exploiter essyne(gil esentreles processusdelaCDB et du Proto-
coleet de proceder alacollecte des données concernant lesrégimes
en vigueur au niveau national et régional. LaCOL OMBIE souligna

ue les processus de la CDB et du Protocole devaient rester

istincts et notaque les pays en développement nedi ?osent pasde
régimes nationaLix en matiére de responsabilité. Le CANADA,
I'UE et laNORVEGE attirérent I'attention sur lelibellédel'Article
27 du Protocole qui appelle dunefocalisation plutdt sur le
processus gque sur le contenu du régime de responsabilité. Le
JAPON mit en exergue |adifficulté posée aladéfinition des effets
environnementaux desOGM et |e besoin de procéder aune collecte
d'informations concernant des cas_concretsavant |'examen dela
nécessité d'un tel processus. LaNORVEGE et |a SUI SSE mirent
I'accent sur les processus nationatix et régionaux pertinents. Le
délégué dANTIGUA ET BARBUDA, aunomdesPETITSETATS
INSULAIRES EN DEVELOPPEMENT, mit en relief |'absence de
capacités dans ces pays et I'importance de ce sujet pour les
écosystémesfragiles.
~ LeSuivi et I'Elaboration desRapports: Le Président Yan
introduisit le document UNEP/CBD/ICCP/2/4. Le G-77/CHIN
soulignaque le sujet est essentiel pour |amise en application du
Protocole et qu'il est étroitement [1é au theme du renforcement des
capacités. L'UE recommandaquele premier rapport national soit
soumis danslesmeilleurs délai's possibles aprés|'entrée en vigueur
du Protocol e et que ce sujet soit examiné dans|e cadre des thémes
du respect des obligations et du renforcement des capacités. La
NORVEGE déclaraque|e premier rapport national doit étremisa
disposition avant |a deuxieéme Conférence des Parties servant de
Réunion des Parties signataires du Protocol e (RdP) et que le format
desrapportsdoait intégrer les conclusions de la premiére RdP.
L'AUSTRALIE approuvale calendrier figurant dans|e document
d'information générale et déclaraque le format doit é&realafois
simple et exhaustif.

Le Secrétariat: LePrésident Yang introduisit le document
UNEP/CBD/ |CCP/2/14. Le CANADA apportason appui a
I'approche et alastructure proposées et soulignal'importance de
relier lesthémes aux procédures. Le délégué desBAHAMAS, au
nomdel'ALLIANCE DESPETITSETATSINSULAIRES, et 'UE
sy%%:)ererent de procéder aune séparation et aune clarification des_
taches, desresponsabilités, du budget et du personnel nécessairesa
I'operation des activites alafois delabiosécurité et delaCDB. Le,
JAPON sopposaalaproposition de budget et soulignalanécessité
d'uneclarification desarticles budgétaires et du niveau des effec-
tifs; et, avec |'INDE, indiquaque les colts de la RdP doivent étre
[ mFPutes plutét au fonds volontaire gu'au budget central. Le G-77/
CHINE appelales paysindustrialises asoutenir les articles du
budget central pour permettre aux pays en développement de
mettre en application le Protocol e de maniére efficace.

_LesDirectivesaFour nir au M écanismede Financement: Le
Président Yang introduisit le document UNEP/CBD/ICCP/2/5. Le
G-77/CHINE apporta son appui al'idée devoir les arrangements
grppl iquées au mecanisme de financement dela CDB servir au

otocole, et précisa gue son soutien tenait compte des différences
entreles pays en développement dans |es domaines des capacites,
des besoins et des conditions. L'UE appelaal'évitement des dupli-
cations d'activités et apporta son soutien alacoordination des activ-
ités definancement avec d'autres mécanismes. L e porte-parole du
GRULAC appelaaun soutien financier permettant de répondre aux
besoins et aux prioritéslistés dansle plan d'action adopté par le

récent atelier régional du GRULAC. L'USrequit un classement
prioritairesdes ins en matiére de financement sur la base des
soumissionsfaites par |es pays en dével oppement.

LeRéglement Intérieur: Le Président Yang introduisitle
document UNEP/ CBD/ICCP/2/6. L'UE, appuyee par 'ALGERIE
et le CANADA, déclaraquelereglement intérieur delaCdP dela
CDB devait, lecas écheant, sappliquer alaRdP du Protocole. L'UE
gp'&)elaegalement le CIPC aélaborer un projet dedécision, etle
I C'?lléc D2A appelaalapoursuite des discussions autour de cesujet &

a -2.

Examen des PointsDivers: Le Président Yang introduisit le
document UNEP/CBD/ICCP/2/7, Questions Diversesrelativesala
Mise en Application Effective du Protocole. Le G-77/CHINE
requit queles Etats agi ssent en harmonie dans|e cadre du Protocole
avant son entréeen wé;ueur, notamment pour ce qui est des cargai-
sons contenant des OGM envo%e% aux [?Eys en développement. Le
JAPON, avec laNOUVELLE ZELANDE, soulignalanécessité de
clarifier ladistinction entrelesOGM destinés a un usage confiné et
lesOGM destinés a étre mis en circulation dans 'environnement,
aux fins de sassurer delaconformité aux obligations et d'eviter
d'éventuelslitiges commerciaux futurs. L'UE mit I'accent sur les
sujets d'identification Systématique, des méthodes de gestion des
risques, de soutien mutuel avec d'autres organes visant a sassurer
delacoopération, des Parties non signataires, des structuresinstitu-
tionnelles de base, des partenaires ef des réseaux régionatix, de
I'évaluation et desrevues, delaconscientisation et de laparticipa-
tion du public et des considérations économiques.

Ledééguédes SEY CHEL L ES présentaun r% ort sur |'Atelier
organisé sur le theme du Plan Stratégique delaCDB (UNEP/CBD/

StratPlan/5; 28-30 mai 2001, aMahe, aux Seychelles) et nota
%ue le caractére particulier desliensentrele Plan et le Protocole de
arthaqene ont besoin d'étre élaborés. L'UE soulignaque le Plan
doit inclureles voies et moyens de mettre en place une coopeération
permettant de sassurer quele Protocol e devienne opérationnel .

LePrésident Yang invitaensuiteles participants a présenter
leurs observations d'ordre géneral. Au sujet du renforcement des
capacites, laCHINE, I'EGY PTE au nom du GROUPE AFRICAIN,
et le SOUDAN traitérent, entre autres: de |anécessité de capacités
techniques, de ressources financiéres additionnelles et dune assis-
tance dans]e domaine delamise en place desinfrastructures scien-
tifiques nécessaires au suivi. L'ARGENTINE, le CAMEROUN,
I'NDONESIE et laNORVEGE mirent |'accent sur |e besoin d'une
assistancedansle Rzocessus deratification. Au sujet du respect des
obligations, le CAMEROUN et I'NDONESIE déclarérent que ce
sujet doit étre discuté de maniére plus approfondie ala ClPC-2.
L'AUSTRALIE, appuyée par |les ETATS-UNIS, déclaraquela
suite des négociations ala Cl PC-2 nécessitera des concertations
nationales.

_Le CANADA appelaaun mécanismeintersessions pour le
traitement des questions qui ne sont pas cruciale pour lamiseen
cauvre du Protocole dans|'immediat. Le ZIMBABWE appelaaun
classement prioritaire du CEIB et du sujet delamise adisposition
desressources financiéres qui lui sont nécessaires. L e représentant
del'NTERNATIONAL PLANT PROTECTION CONVENTION
appelaaune coopération dans les domaines de 'él aboration des
normesintérimaires devant encadrer |'analyse desrisques et de
I'échange d'informations.

DANSLES COULOIRS
Laplupart desdéléguésont fait part deleur satisfaction quant

aux résultats des activitésintersessions, soulignant que |es groupes
restrei nts d'experts techniques ont pu réaliser des avancees rmpor-
tantes sur nombre de sujets, naguere, litigieux au plan politique.
D'autres, faisant état des discussionsinitiales delapléniére autour
du théme delaresponsabilité et de|acompensation, ont fait remar-
lc:])lrJer que de vieilles blessures héritées des négociations autour du

otocol e pouvaient étre réouvertes, en particulier celles concer-
nant lanécessité d'un tel régime, lelien avec des discussions simi-
laires menées dans le cadre dela CDB et lasituation des Etats
dépourvus de systémes de responsabilité.

A SUIVRE AUJOURD'HUI

LeGroupedeTravail | : Le GT-I seréuniraa 10h danslaSalle
de Conférence 2 pour procéder al'examen de: |'échange d'informa-
tions; lamanipulation, letransport, I'emballage et I'identification; et
pointsdivers.

LeGroupedeTravail I1: LeGT-1l seréuniraseréuniraa10h
danslaSalle de Conférence 1 pour proceder al'examen du
renforcement des capacités, |es procédures devant encadrer les
processus décisionnels et lethéme de laresponsabilité et dela
compensation.



